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@SB English

Hama GmbH 8 Co. KG hereby declares
that the device complies with the
essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. See
www.hama.com for the declaration of
conformity with the relevant directive.

@B Deutsch [German]

Hiermit erklart Hama GmbH 8 Co. KG,
dass sich dieses Gerét in Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anfor-
derungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 2014/53/

EU befindet. Die Konformitétserklarung
gemaR der entsprechenden Richtlinie
finden Sie unter www.hama.com.

Francais [French]

La société Hama GmbH & Co. KG déclare
par la présente que cet appareil est
conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions de la directive
2014/53/UE. Voss trouverez la décla-
ration de conformité selon la directive
correspondante sur notre site:
www.hama.com.

@& Espaiiol [Spanish]

Madiante la presente, Hama GmbH & Co.
KG delcara que este aparato cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles
de la directiva 2014/53/UE. La decla-
racion de conformidad conforme a la
directiva correspondiente la encontrara
en www.hama.com.

Poccus [Russian]

Komnanua Hama GmbH 8 Co. KG
HaCTOALLYMM MOATBEPX/AET, YTO lAHHOE
3fienne NOSHOCTbIO COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM 1 ipYrUM COOTBETCTBYIOLMM
Hopmatusam [iupektusbl 2014/53/EC.
[leknapala 0 cooTBETCTBUYM ToBapa
HOpMaTUBaM CMoTpuTe Ha Bebcarite
www.hama.com.

@ Italiano [Italian]

Hama GmbH & Co. KG dichiara che
questo apparecchio soddisfa i requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni perti-
nenti stabilite della direttiva 2014/53/UE.
La dichiarazione di conformita secondo
la direttiva corrispondente € riportata
all'indirizzo www.hama.com.

Nederlands [Dutch]

Hama GmbH & Co. KG verklaart hierbij
dat dit toestel zich in

Polski [Polish]

Hama GmbH & Co. KG oswiadcza
niniejszym, Ze niniejsze urzadzenie jest
zgodne z podstawowymi wymaganiami i
innymi wiasciwymi przepisami dyrektywy
2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci wg
odpowiedniej dyrektywy dostepna jest na
stronie www.hama.com.

@ Magyar [Hungarian]

A Hama GmbH & Co. KG ezuton kijelenti,
hogy a jelen késziilék 6sszhangban

van az 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kovetelményeivel és egyéb vonatkozo
eldirasaival. A megfelel6 iranyelv szerinti
megfeleldségi nyilatkozatot a
www.hama.com oldalon talalja.

Cesky [Czech]

Timto prohlasuje spolecnost Hama GmbH

& Co. KG, Ze tento pfistroj odpovida
akladnim pozadavkiim a ostatnim rele-

ming met de essentiéle eisen en aan

de overige relevante bepalingen van

de Richtlijn 2014/53/EU bevindt. De
LUIIfUI i kI in I ig
de desbetreffende Richtlijn vindt u onder
www.hama.com.

EMnvikn [Greek]

H etaipeia Hama GmbH & Co. KG
SnAdvel Twg n ouokevr autr Tnpoi

TIC Baotkég mpolimoBEaeIC kat TIG AAeG
OXETIKEC TpodlaypadEq Tng 0dnyiag
2014/53/EE. S Sle0Buvon www.hama.
com Ba Bpeite t SriAwon ouppdpPwang
TIOU AVTIOTOIXEL 0TNV 0dnyia.

vantnim predpistim smérnice 2014/53/
EU. Prohlaseni o shodé podle pislusné
smérnice najdete na webovych strankach
www.hama.com.

Slovensky [Slovak]
Spolocnost Hama GmbH 8 Co. KG
tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie
spliia zakladné poziadavky a ostatné
relevantné predpisy smernice 2014/53/
EU. Vyhlasenie o zhode podla prislusnej
smernice si moZete pozriet na adrese
www.hama.com.

@G Portugués [Portuguese]

A Hama GmbH & Co. KG declara, por
este meio, que este aparelho esta

em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes
da Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar
a declaracao de conformidade de acordo
com a diretiva correspondente em
www.hama.com.

Turkiye [Turkish]

Hama GmbH & Co. KG bu cihazin,
2014/53/AB direktifinin temel gerekli-
liklerine ve ilgili diger kurallarina olan
uygunlugunu beyan eder. ilgili direktife
gore uygunluk beyani

www.hama.com adresinde yer
almaktadir.

@B Romania [Romanian]

Hama GmbH & Co. KG, declara prin pre-
zenta cd acest aparat este in conformitate
cu cerintele esentiale si cu celelalte
instructiuni relevante ale Directivelor
2014/53/EU. Declaratia de conformitate
conform directivei corespunzatoare o
gasiti la www.hama.com.

Svenska [Swedish]

Hama GmbH & Co. KG forsakrar harmed
att denna apparat dverensstammer med
de vasentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestammelser som framgar
av Direktiv 2014/53/EU. Forsakran om
overensstammelse enligt tillampligt
direktiv finns pa www.hama.com.

@I Suomi [Finnish]

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten,
ettd tama laite on direktiivin 2014/53/EU
perusvaatimusten ja muiden oleellisten
saannosten ja maardysten mukainen.
Direktiivin mukaisen vaatimuksenmukai-
suusvakuutuksen l6ydat osoitteesta
www.hama.com.

BB Cpncku [Serbian]
Hama GmbH &Co. KG ovime izjavljuje da
ovaj uredaj ispunjava osnovne zahteve iz

Direktive 2014/53/EZ. Izjavu 0 uskladeno-

sti odgovarajucoj Direktivi moZzete da
nadete na www.hama.com.

Lietuvos [Lithuanian]

Siuo dokumentu Hama GmbH & Co.

KG pareiskia, kad $is jrenginys atitinka
pagrindinius direktyvos 2014/53/ES
reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.
Atitikties deklaracija pagal atitinkama
direktyva rasite adresu www.hama.com.

Bvnrapcku [Bulgarian]

C Hactoawoto Hama GmbH & Co. KG
[leknapupa, 4e To3v ypef Cb0TBeTCTBa Ha
OCHOBHUTE U3UCKBAHWA 11 IPYry BaXHN
npennucanua Ha aupektuea 2014/53/
EO. leknapaunaTa 3a CboTBeTCTBME
CbINaCHO KOHKPeTHaTa AUPeKTUBa L
HamepuTe Ha www.hama.com.

@I Vpaiticbka [Ukrainian]
Komnawia Hama GmbH 8 Co. KG
3aABNAE, LLO Ll NPUCTPIlt 3HAXOAUTbCA
Y BIANOBIAHOCTI 3 OCHOBHUMM BUMOTaMK
Ta IHWKUMK BaXIUBUMI NpUnucamn
Avpektusin 2014/53/€C. MoBHWi TekCT
3afiBM NpO BiANOBIAHICTb ANA KOXHOI
[IMPeKTUBI MOXHA 3HailTH Ha CailTi
www.hama.com.

hama.

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com
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All listed brands are trademarks of the corresponding companies.
Errors and omissions excepted, and subject to technical changes. c €
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@B Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the
E following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged
—_— by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.

@ Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
E folgendes:

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher
mmmm st gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, ffentlichen S, Istellen oder an die lle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en
E matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
—_— pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet
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@38 Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se
E aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
mmmm  'egalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida
(til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por
la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias
al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@ OxpaHa okpyxXatoleii cpefpl:
C MoMeHTa nepexofia HaLMOHaNIbHOrO 3aKOHOaTeNbCTBa Ha eBponeiickie Hopmatuebl 2012/19/EU n 2006/66/EU
NefiCTBUTENbHO CrieflytoLLiee:

|

JNeKTpUdeckue 1 3NeKTPOHHbIe NPUBOPbI, a Takxe batapen 3anp MYCOpOM.
MoTpe6uTens, cOrnacHo 3akoHy, 06s3aH YTUIM3NPOBATH NeKTPUYECKMe 1 IN1eKTPOHHbIE NPUBOpBI, a Takxke Gatapen

11 aKKyMyNATOPbI oCAE UX UC B C 0N ANA 3TOr0 NyHKTax c6opa, 160 B

NYHKTaxX NpoAaxu. ﬂeTaJ’IbHaR pernameHTauna 3Tux TpEﬁOBaHVIM 0CyLLeCTBNACTCA COOTBETCTBYIOLLUM MECTHBIM
3aKOHOAATeNbCTBOM. Heo6X0AMMOCTb COBNIoAeHNA AaHHbIX NPeANUCcaHmit 0603Ha4aeTCA 0COBLIM 3HAYKOM Ha u3nenun,
WHCTPYKLWW NO 3KCNyaTaluy nan ynakoeke. Flpm ﬂEpepaGUTKE, NOBTOPHOM WCNOb30BAHUN MATEpNaNoBs Unun npu
npyroi (opme y GbIBLUUX B YNOT] npubopoB Bel NoMoraere oxpaxe okpyxatoLLieii cpefbl. B
COOTBETCTBUK C NPeAnncaHnamMn no 06paLLLeHVI)O C 63TapeRMM, B FepMaHmm BblLWeHA3BaHHbIE HOPMATUBbI ,Elel;\(.TEyKJT ana
y 6atapeit n 0pOB.

Ay b C 00|

@ Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le
seguenti applicazioni:
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@ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het
E volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten
w20 wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande
dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu.

Ynodei§n oxetika pe v npootacia neptarioviog:

An6 ) otypr} Tou n Evpwrtaikr) O8nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetat oto Bviko Sikato 1ox0ouv Ta g
E Ot NAEKTPIKEC Kall Ot NAEKTPOVIKES GUOKEVES kaBwG Kal Ot Hmatapieq Sev emTpEMETal va METIOVTAL 0TA OIKIAKA

anoppippata. Ot KATAvVaAWTES UTOXPEOLVTAL MO TOV VOO Va EMOTPEDOLY TIC NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKES GUGKEVES
- Kkabwg kat Ti¢ pratapieg oto téAog TG {wii Toug ata Snuoota onpeia meptouAroyrg Tou éxouv Snptoupyndei yi’ autd to
oKomo 1) ota onpeia twAnong. Ot Aemtopépeleg pubilovtar otn oxetikr vopoBeoia. To obpBoAo mdvw oto mPoidy, oo
yxepidlo xpriong fj oTn ouokevaoia TapamEUTEL o€ aUTES T Slatdgeig. Me Ty avakOkAwaon, enavaypnotpomoinan twv
VAWV 1} pe GAAEC HopdEC XpnatpoToinang aAiwy / Mnataptov (EPETE ONPAVTIKA 0TNV TipooTacia
Tou mepBAAAovtog. St Meppavia 1ox0ouY avtioTolya ol MapamAvw KAVOVES amoppPng OUMPWVA JIE TOV KAVOVIOHO yla
pmatapieg kat GUOGWPEVTEC.

Wskazoéwki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazujg nastepujace
ustalenia:
E Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami

-

@ Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eur6pai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttol kezdve, minden EU-s
tagdllamban érvényesek a kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett
elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
elhasznélt és mikodéskép elektromos és us késziilékek gytijtésére torvényi eliras kotelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijeldlt gy(ijto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalénak. A régi késziilékek begyiijtése, visszavéltasa vagy
barmilyen formaban torténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.
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Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé.
Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.

Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

=

8 Ochrana Zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmi vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo

to obréazok v navode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opdtovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

Nota em Protec¢do Ambiental:

Aposail 40 da directiva ¢ ia 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:

108 |32

zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje

Ve

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:
E: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atilmamalidir. Tuketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve

elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir
mmmm  Z0runluluktur. Bu konu ile ilgili aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyanir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukanda adi
gegen atik toplama kurallari Almanya’da piller ve akiiler icin de gecerlidir.

XD Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
E Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa
predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde
w2 fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indica aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor
scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.

@3 Not om miljéskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:
E Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att
aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
mmmm Uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Ve

@SB Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to observe
the operating instructions and/or safety notes.

@B Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG (ibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

@@ Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en
cas de dommages provoqués par une installation, un montage
ou une utilisation non conformes du produit ou encore provoqués
par un non respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.

@3 Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia
por los dafios que surjan por una instalacion, montaje o

manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.
I3 Otkas3 ot rapaHTUitHbIX 06513aTeNbCTE

Komnaxus Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTb

3 yluep6, BOHUKILI BCIEACTBIE HENPaBIIbHOTO MOHTaXa,

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid
of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van
het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht
nemen van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.
@SB AndAcia syyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel kapia eubovn
1) €yyonon yia {UIEC, ot oTToie¢ mpokUTTTouY aro AavBaapiévn
€ykatdotaon kat suvappoAdynon f Aavbaopévn xpron tou
TIPOIOVTOE 1 i TPNON Twv 0dNyIwY A€Toupyiag kavr Twv
urodei€ewv aopaleiag.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarandji ani nie odpowiada
za szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz
nieprawidfowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczeristwa.

@ Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felelgsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszerlitlen telepitésébl,
szerelésébdl és szakszertitlen hasznalatabol, vagy a kezelési
(tmutato ésivagy a biztonsagi elgirdsok be nem tartasabél eredd
karokeért

Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG neprebira zadnou odpovédnost nebo

~

Ve

@B Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalagao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacao do das
instrucdes de utilizacao e/ou das informagdes de seguranca
Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve riiniin
amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu ve/veya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.

XD Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzdtoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor
de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta
Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/
eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

DB Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa milldén tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta
tai kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori mmmm  domowymil Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzert 0s aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo domeéstico. Ympéristonsuojelua koskeva ohje: TIORKTIOY€HNA 1 MCHOH?OBBHMR VBREIAA HE 110 HASHAYeHIO, @ zaru;gi 2a Skody VVZ.:,ME /nect:)(;bomgu msdta\dacvw, mror’ﬂazw/nezc K Isklju¢enje odgovornosti
consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique. — sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie regulujg przepisy prawne Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem uso em Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdadanndssa, Takxe Bcneé:lcmwe HECOOMIOAEHIA VHCTYKLMA 1O SKCTNyaTaLMi neo“ Igr?yn:)pctr)um \mv vyr;) } ; neko rle odrzovanim navodu f\rma Hama GmbH & Co. KG “f preuzima nikakvu OqQOVOWOSEZG
di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei E: pétevat seuraavat maaraykset: W TeXHUKM ez(?ﬂamoc_w ) pouZit a ne' iJ e_zpec'nos nich pokynd. Stete koje nastanu zbog nestrucn? instalacije, montaze i nestrucne
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto chroni¢ srodowisko! pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esta Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus @ Esclusione di garanzia . Vylucenie zaruky o upotrebe proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu il
& soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottille batterie, sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma mmmm  l0imittaa séhko-ja elektroniikkalaitteet iiden kéyttoian paatyttya niille varattuinin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilta per i Firma Hama GmbH & Co KG nerui/ezodpoveds za Skody napomena za bezbednost
darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente. enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente. myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista saadetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Nista méaarayksista mainitaan danni derivati dal montaggio o I'vtlizzo scorretto del prodotto, vypljvaiice 2 neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného
myos tuotteen symbolissa, kdyttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso /o pouzivania vyrobku alebo z nere3pektovania ndvodu na pouzivanie
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkdyttGtavoilla on térkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa. delle indicazioni di sicurezza. alalebo bezpecnostnych pokynov.
- - - N N J N

Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co. KG" neprisiima atsakomybés uz Zala, kuri
padaroma netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant
ne pagal paskirt], neatsizvelgiant j naudojimo instrukcija ir (arba)
saugos nuorodas.

OTKas oT npasa

Xama Mi6X & Ko. KT He noema Hukaksa 0TroBOPHOCT U
rapaHUVA 3a NOBPEAY B Pe3ynTaT Ha HENPaBUNIHa MHCTaNaLNs,
MOHTaX 1 HenpasuiHa yﬂDTpeﬁa Ha NPOAYKTa Unu Hecnaspaqe
Ha YMbTBAHETO 3a 06CYXBaHe /WA MHCTPYKUMUTE 33
6esonacHocT.

@I Binmosa Big BignosinanbHoCTI

Komnatis Hama GmbH & Co. KG He Hece xoaHoi
BIZNOBIANbHOCTI Ta He BiALIKOAOBYE MaTepianbHi 36uTky 3a

nc HA BHACNIA0K 0 BCTAHOBNIEHHA, MOHTAXy
it excnnyaraLlii NPOAYKTY, a TakoX YHacNia0K HEAOTPUMaHHS
IHCTPYKLilt nocibHyKa 3 ekcnnyataui Ta/abo Ba3iBOK 3 TeXHikv
Gesnexu




